Dziennik Urzedowy L 291

Unii

Europejskie;

Rocznik 65

Wydanie polskie LegISIaCJa 10 listopada 2022

Spis tresci

Il  Inne akty

EUROPEJSKI OBSZAR GOSPODARCZY

* Decyzja Wspélnego Komitetu EOG Nr 137/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2129] .............. 1

* Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 138/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalacznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2130] .............. 3

* Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 139/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalacznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2131] .............. 5

* Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 140/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2132] .............. 7

* Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 141/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2133] .............. 9

* Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 142/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalacznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2134] .............. 10

* Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 143/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalacznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2135] .............. 12

* Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 144/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalacznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2136] .............. 14

* Decyzja Wspélnego Komitetu EOG Nr 145/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajjca
zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2137] .............. 16

* Decyzja Wspélnego Komitetu EOG Nr 1462019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2138] .............. 18

Akty, ktérych tytuly wydrukowano zwykla czcionks, odnoszg si¢ do biezgcego zarzgdzania sprawami rolnictwa i generalnie zachowujg
wazno$¢ przez okreslony czas.

Tytuly wszystkich innych aktéw poprzedza gwiazdka, a drukuje si¢ je czcionkg pogrubiong.




Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 1472019 z dnia 14 czerwca

2019 r. zmieniajjca

zalacznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) i zalacznik II (Przepisy techniczne, normy,

badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG [2022/2139]

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 148/2019 z dnia 14 czerwca
zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do

[2022/2140] ....o.ovvoeoeee el

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG Nr 149/2019 z dnia 14 czerwca
zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do

[2022/2141] ...ooooeoee e,

Decyzja Wspoélnego Komitetu EOG Nr 150/2019 z dnia 14 czerwca
zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do

[2022/2182] ..o

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG Nr 151/2019 z dnia 14 czerwca
zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do

[2022/2143] ..o,

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG Nr 152/2019 z dnia 14 czerwca
zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do

[2022/2144] ....ooovooeoee e

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 153/2019 z dnia 14 czerwca
zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do

[2022/2145] ..o,

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 1542019 z dnia 14 czerwca
zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do

[2022/2146] ......ovooeeeeeeeeeeeeee e

2019 r. zmieniajgca
Porozumienia EOG

2019 r. zmieniajgca
Porozumienia EOG

2019 r. zmieniajgca
Porozumienia EOG

2019 r. zmieniajaca
Porozumienia EOG

2019 r. zmieniajaca
Porozumienia EOG

2019 r. zmieniajjca
Porozumienia EOG

2019 r. zmieniajaca
Porozumienia EOG

Decyzja Wspélnego Komitetu EOGnr 155/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2022/2147] ..o et

Decyzja Wspélnego Komitetu EOGnr 156/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2022/2188] ..o

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 1572019 z dnia 14 czerwca
zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do

[2022/2149] ..o,

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 1582019 z dnia 14 czerwca
zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do

[2022/2150] ..o

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 159/2019 z dnia 14 czerwca
zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do

[2022)2151] ..ol

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 160/2019 z dnia 14 czerwca

2019 r. zmieniajgca
Porozumienia EOG

2019 r. zmieniajjca
Porozumienia EOG

2019 r. zmieniajgca
Porozumienia EOG

2019 r. zmieniajgca

zakacznik 11 (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) oraz zalacznik XX (Srodowisko)

do Porozumienia EOG [2022/2152]



Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 161/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) oraz zalacznik XX (Srodowisko)
do Porozumienia EOG [2022/2153] .......ouiiiiiiiiiiiiiiiee e

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 162/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalacznik VI (Zabezpieczenie spolteczne) do Porozumienia EOG [2022/2154] ...........cccceeeeeenn.

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 163/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalgcznik IX (Uslugi finansowe) do Porozumienia EOG [2022/2155] ........ccooviiiiiiiiiiiiiiieeee,

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 164/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalgcznik IX (Uslugi finansowe) do Porozumienia EOG [2022/2156] ............ocooveeiiiiiiiiiiiieaanan,

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 165/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalgcznik IX (Ustugi finansowe) do Porozumienia EOG [2022/2157] ......ccccvviiiiiiiiiiiiiiiiieeeee,

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 166/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalgcznik XI (Komunikacja elektroniczna, ustugi audiowizualne i spoleczefistwo informacyjne)
do Porozumienia EOG [2022/2158] ........ooiiiiiiiiiiiiiiiiiee et

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 167/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalgcznik XI (Komunikacja elektroniczna, ustugi audiowizualne i spoleczefistwo informacyjne)
do Porozumienia EOG [2022/2159] ......ouuiiiiiiiiiiiiiii et

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 168/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG [2022/2160] ..............ccccovviiiiieiiiiiiiiiiiieeeeen,

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 169/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG [2022/2161] ............coooiiiiiiiiiiiiiiiiieeee,

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 170/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalacznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG [2022/2162] ............coocciiiiiiieiiiiiiiiieeee,

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG Nr 171/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG [2022/2163] ...........ccooiiiiiiiiieiiiiiiiiieeee,

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 1722019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalacznik XIX (Ochrona konsument6w) do Porozumienia EOG [2022/2164] ....................e.o.

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 1732019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalgcznik XIX (Ochrona konsument6w) do Porozumienia EOG [2022/2165] .............c.ccc.ooeen.

Decyzja Wspolnego Komitetu EOG nr 174/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalacznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG [2022/2166] ............ccccvvvviieeeiimniiiiiiieeaen,

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 175/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalgcznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG [2022/2167] ...........cccouiiiiiieeiiiiiiiiiiieeeee,

Decyzja Wspoélnego Komitetu EOG nr 176/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalacznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG [2022/2168] ............cccuvvviiieeeiiiiiiiiiiieeeeen,

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 1772019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalgcznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG [2022/2169] ...........ccccoviiiiieiiiiiiiiiiiieeeee,

42

45

46

48

50

53

54

56

57

58

59

60

62

63

65

66



Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 1782019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalgcznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG [2022/2170] ...........ccccuiiiiiieiiiiiiiiiieeeeee,

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 179/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalgcznik XXI (Statystyka) do Porozumienia EOG [2022/2171] .......ooooiiiiiiiiiiiiaiiiiiiiiiieeeee,

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG Nr 180/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca
zalacznik XXII (Prawo spélek) do Porozumienia EOG [20222172] .......occiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee,

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG Nr 181/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca Protokoét
31 do Porozumienia EOG w sprawie wspélpracy w konkretnych dziedzinach poza czterema
SWODOami [2022/2173] ....ooiiiiiiiiiie et

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 182/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. zmieniajaca Protokét
31 do Porozumienia EOG w sprawie wspélpracy w konkretnych dziedzinach poza czterema
SWODOami [2022/2174] ....oooiiiiiiiii e

69

70

71

73



10.11.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskicj L 291/1

11

(Inne akty)

EUROPEJSKI OBSZAR GOSPODARCZY

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG Nr 137/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalacznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2129]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2018/2014 z dnia 14 grudnia 2018 r.
zmieniajaca zalgcznik I do decyzji 2010/221/UE w odniesieniu do wykazu obszaréw w Irlandii wolnych od herpes-
wirusa 1 pvar (OsHV-1 pVar) u ostryg ().

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2019/14 z dnia 3 stycznia 2019 r.
zmieniajaca decyzje 2009/821/WE w odniesieniu do wykazow punktéw kontroli granicznej i jednostek weteryna-
ryjnych w systemie Traces ().

(3)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie spraw weterynaryjnych. Prawodawstwa dotyczacego spraw
weterynaryjnych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy
miedzy Wspdlnotg Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono
w dostosowaniach sektorowych do zalacznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ w zwiazku
z tym do Liechtensteinu.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zatgcznik I do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale I zalgcznika I do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1. wczedci 1.2 w pkt 39 (decyzja Komisji 2009/821/WE) dodaje sie tiret w brzmieniu:

.~ 32019 D 0014: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/14 z dnia 3 stycznia 2019 r. (Dz.U.L 3z 7.1.2019, 5. 3).”;
2. wczedci 4.2 w pkt 94 (decyzja Komisji 2010/221/UE) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

»~ 32018 D 2014: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/2014 z dnia 14 grudnia 2018 r. (Dz.U. L 322
2 18.12.2018,s. 55).”.

Artykut 2

Teksty decyzji wykonawczych (UE) 2018/2014 i (UE) 2019/14 w jezykach islandzkim i norweskim, kt6re zostang opubli-
kowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

() Dz.U.L322718.12.2018,s. 55.
() DzU.L327.1.2019,s. 3.
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Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania * wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 138/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2130]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2019/65 z dnia 14 stycznia 2019 r.
zmieniajacg zalaczniki 11 II do decyzji 2003/467/WE w odniesieniu do statusu oficjalnie wolnego od gruzlicy i sta-
tusu oficjalnie wolnego od brucelozy oraz zalacznik IT do decyzji 93/52/EWG w odniesieniu do przyznania niekté-
rym regionom Hiszpanii statusu oficjalnie wolnych od brucelozy (B. melitensis) ().

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2019/81 z dnia 17 stycznia 2019 r.
zmieniajacg zalacznik I do decyzji wykonawczej (UE) 2016/2008 dotyczacej Srodkéw kontroli w zakresie zdrowia
zwierzat w odniesieniu do choroby guzowatej skory bydta w niektérych pafistwach cztonkowskich (3).

(3)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie zywych zwierzat z wylaczeniem ryb i zwierzat akwakultury.
Prawodawstwa dotyczacego tych kwestii nie stosuje si¢ do Islandii, jak okreslono w zalgczniku I do Porozumienia
EOG rozdzial I cz¢$¢ wprowadzajgca ust. 2. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Islandii.

(4)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie spraw weterynaryjnych. Prawodawstwa dotyczacego spraw
weterynaryjnych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy
miedzy Wspodlnota Europejskg a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono
w dostosowaniach sektorowych do zalacznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ w zwiazku
z tym do Liechtensteinu.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zatgcznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale I zalgcznika I do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1. wczgsci 1.2 w pkt 152 (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/2008) dodaje sig tiret w brzmieniu:

»~— 32019 D 0081: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/81 z dnia 17 stycznia 2019 r. (Dz.U. L 18 z 21.1.2019,
s. 43).7;

2. w pkt 14 (decyzja Komisji 93/52/EWG) i pkt 70 (decyzja Komisji 2003/467|WE) w czesci 4.2 dodaje sig tiret w brzmie-
niu:

~— 32019 D 0065: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/65 z dnia 14 stycznia 2019 r. (Dz.U.L 13 2 16.1.2019,
5. 8).".

Artykut 2

Teksty decyzji wykonawczych (UE) 2019/65 i (UE) 2019/81 w jezyku norweskim, ktére zostang opublikowane w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

() DzU.L13z16.1.2019,s. 8.
() DzU.L18z21.1.2019, s. 43.
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Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania * wszystkich notyfikacji prze-
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

(*)  Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 139/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2131]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawczg Komisji (UE) 2018/1983 z dnia 26 paZzdziernika
2018 r. zmieniajacg zalgczniki I i II do decyzji 2003/467/WE w odniesieniu do uznania niektorych regionéw
Wioch za oficjalnie wolne od gruzlicy i oficjalnie wolne od brucelozy w odniesieniu do stad bydla (').

(2)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie zywych zwierzat z wylaczeniem ryb i zwierzat akwakultury.
Prawodawstwa dotyczacego tych kwestii nie stosuje si¢ do Islandii, jak okreslono w zalaczniku I do Porozumienia
EOG rozdziat I cz¢$¢ wprowadzajaca ust. 2. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Islandii.

(3)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie spraw weterynaryjnych. Prawodawstwa dotyczacego spraw
weterynaryjnych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy
miedzy Wspoélnotg Europejska a Konfederacjg Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono
w dostosowaniach sektorowych do zalacznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do
Liechtensteinu.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE;:

Artykut 1

W rozdziale I czg$¢ 4.2 pkt 70 (decyzja Komisji 2003/467 WE) zalacznika I do Porozumienia dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

-~ 32018 D 1983: Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/1983 z dnia 26 paZdziernika 2018 r. (Dz.U. L 317
z 14.12.2018, s. 22)".

Artykut 2

Tekst decyzji wykonawczej (UE) 2018/1983 w jezyku norweskim, ktory zostanie opublikowany w Suplemencie EOG do
Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, jest autentyczny.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

() Dz.U.L317z14.12.2018,s. 22.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 140/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2132]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takZe majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2019/55 z dnia 10 stycznia 2019 r.
w sprawie sprostowania bulgarskiej i francuskiej wersji jezykowej decyzji 2004/558/WE wdrazajacej dyrektywe
Rady nr 64/432/EWG w sprawie dodatkowych gwarangji dla handlu wewngtrzwspélnotowego bydtem odnoszacych
si¢ do zakaznego zapalenia nosa i tchawicy bydla i zatwierdzenia programéw zwalczania przedstawionych przez
niektdre panistwa czlonkowskie (!).

(2)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie zywych zwierzat z wylaczeniem ryb i zwierzat akwakultury.
Prawodawstwa dotyczacego tych kwestii nie stosuje si¢ do Islandii, jak okreslono w zalgczniku I do Porozumienia
EOG rozdziat I czg$¢ wprowadzajaca ust. 2. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Islandii.

(3)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie spraw weterynaryjnych. Prawodawstwa dotyczacego spraw
weterynaryjnych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy
miedzy Wspdlnotg Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono
w dostosowaniach sektorowych w zalaczniku I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do
Liechtensteinu.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale I czes$¢ 4.2 pkt 80 (decyzja Komisji 2004/558/WE) w zalgczniku I do Porozumienia EOG dodaje sig¢, co naste-
puje:

-~ 32019 D 0055: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/55 z dnia 10 stycznia 2019 r. (Dz.U. L 10 z 14.1.2019,
5. 74)..

Artykut 2

Tekst decyzji wykonawczej (UE) 2019/55 w jezyku norweskim, ktéry zostanie opublikowany w Suplemencie EOG do
Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, jest autentyczny.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

() DzU.L10z14.1.2019,s. 74.
(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 141 (2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2133]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) 2019/145 z dnia 30 stycznia 2019 r. w spra-

wie sprostowania niderlandzkiej wersji jezykowej rozporzadzenia (UE) nr 68/2013 w sprawie katalogu materiatéw
paszowych (').

(2)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie pasz. Prawodawstwa dotyczacego pasz nie stosuje si¢ do Liech-
tensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy migdzy Wsp6lnotg Europejska a Konfedera-
cja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono w dostosowaniach sektorowych do zalacznika
I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Liechtensteinu.

(3)  Nalezy w zwigzku z tym odpowiednio zmieni¢ zalacznik I do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale II pkt 51 (rozporzadzenie Komisji (UE) nr 68/2013) zalacznika I do Porozumienia EOG dodaje si¢ tiret
w brzmieniu:

,~— 32019 R 0145: rozporzadzeniem Komisji (UE) 2019/145 z dnia 30 stycznia 2019 r. (Dz.U. L 27 z 31.1.2019,
s. 11)..

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) 2019/145 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

() Dz.U.L272z31.1.2019,s. 11.
(*) Nie wskazano wymogoéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 142/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalacznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2134]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/111 z dnia 24 stycznia
2019 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie wyciagu z szyszek chmielu (Humulus lupulus L. flos) jako dodatku
paszowego dla prosigt odsadzonych od maciory, tucznikéw oraz podrzednych gatunkéw $win odsadzonych od
maciory i przeznaczonych do tuczu ().

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/144 z dnia 28 stycznia
2019 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu 3-fitazy wytwarzanej przez Komagataella pastoris (CECT
13094) jako dodatku paszowego dla kurczat odchowywanych na kury nioski i podrzednych gatunkéw drobiu rzez-
nego, odchowywanego na nioski lub utrzymywanego w celach hodowlanych (posiadacz zezwolenia Fertinagro Bio-
tech S.L.). (%

(3)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie pasz. Prawodawstwa dotyczacego pasz nie stosuje si¢ do Liech-
tensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy miedzy Wsp6lnotg Europejska a Konfedera-
cja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono w dostosowaniach sektorowych do zalacznika
I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Liechtensteinu.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale II zatacznika I do Porozumienia EOG po pkt 283 (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/49) wpro-
wadza si¢ punkty w brzmieniu:

,284. 32019 R 0111: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/111 z dnia 24 stycznia 2019 r. dotyczace zezwole-
nia na stosowanie wyciggu z szyszek chmielu (Humulus lupulus L. flos) jako dodatku paszowego dla prosigt odsadzo-
nych od maciory, tucznikéw oraz podrzednych gatunkéw $wint odsadzonych od maciory i przeznaczonych do tuczu
(Dz.U.L 232 25.1.2019, 5. 14).

285. 32019 R 0144: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/144 z dnia 28 stycznia 2019 r. dotyczace zezwole-
nia na stosowanie preparatu 3-fitazy wytwarzanej przez Komagataella pastoris (CECT 13094) jako dodatku paszo-
wego dla kurczat odchowywanych na kury nioski i podrzednych gatunkéw drobiu rzeznego, odchowywanego na
nioski lub utrzymywanego w celach hodowlanych (posiadacz zezwolenia Fertinagro Biotech S.L) (Dz.U. L 27
231.1.2019, 5. 8).".

Artykut 2

Teksty rozporzadzen wykonawczych (UE) 2019/111 i 2019/144 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opu-
blikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

() Dz.U.L23z25.1.2019, s. 14.
() DzU.L27z31.1.2019,s. 8.
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Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

(*)  Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 143/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajaca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2135]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/454 z dnia 20 marca
2019 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatéw alfa-amylazy z Bacillus amyloliquefaciens DSM 9553, Bacillus
amyloliquefaciens NCIMB 30251 lub Aspergillus oryzae ATCC SD-5374, a takze preparatu endo-1,4-beta-glukanazy
z Trichoderma reesei ATCC PTA-10001 jako dodatkéw do kiszonki dla wszystkich gatunkéw zwierzat (').

(2)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie pasz. Prawodawstwa w zakresie pasz nie stosuje si¢ do Liech-
tensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy migdzy Wsp6lnotg Europejska a Konfedera-
cja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono w dostosowaniach sektorowych do zalacznika
I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Liechtensteinu.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale II zalacznika I do Porozumienia EOG po pkt 285 (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/144)
dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,286. 32019 R 0454: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/454 z dnia 20 marca 2019 r. dotyczace zezwole-
nia na stosowanie preparatéw alfa-amylazy z Bacillus amyloliquefaciens DSM 9553, Bacillus amyloliquefaciens NCIMB
30251 lub Aspergillus oryzae ATCC SD-5374, a takze preparatu endo-1,4-beta-glukanazy z Trichoderma reesei ATCC
PTA-10001 jako dodatkéw do kiszonki dla wszystkich gatunkéw zwierzat (Dz.U. L 79 z 21.3.2019, s. 4).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/454 w jezykach islandzkim i norweskim, ktdre zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, s3 autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskie;.

() Dz.U.L797z21.3.2019,s. 4.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 144/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2136]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczeg6lnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ dyrektywe wykonawcza Komisji (UE) 2019/114 z dnia 24 stycznia
2019 r. zmieniajacg dyrektywy 2003/90/WE i 2003/91/WE okreslajace §rodki wykonawcze do celéw art. 7 dyrek-
tywy Rady 2002/53/WE i art. 7 dyrektywy Rady 2002/55/WE w odniesieniu do cech minimalnych objetych bada-
niem oraz minimalnych warunkéw badania niekt6rych odmian gatunkéw roslin uprawnych i gatunkéw warzyw ().

(2)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa regulujacego sprawy fitosanitarne. Prawodawstwa dotyczacego spraw fito-
sanitarnych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy miedzy
Wspélnotg Europejska a Konfederacjg Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono w dostoso-
waniach sektorowych do zalacznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Liechten-
steinu.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale Il cz¢s¢ 1 pkt 14 (dyrektywa Komisji 2003/90/WE) i pkt 15 (dyrektywa Komisji 2003/91/WE) zalacznika I do
Porozumienia EOG dodaje sig tiret w brzmieniu:

- 32019 L 0114: dyrektywa wykonawczg Komisji (UE) 2019/114 z dnia 24 stycznia 2019 r. (Dz.U. L 23 z 25.1.2019,
5. 35).”.

Artykut 2

Teksty dyrektywy wykonawczej (UE) 2019/114 w jezykach islandzkim i norweskim, ktdre zostana opublikowane w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskie;.

() Dz.U.L23z25.1.2019,s. 35.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG Nr 145/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalacznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2137]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(I) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawczg Komisji (UE) 2018/1519 z dnia 9 pazdziernika
2018 r. zmieniajacg decyzje wykonawcza 2014/150/UE w sprawie organizacji tymczasowego doswiadczenia prze-
widujacego pewne odstepstwa dotyczace obrotu populacjami pszenicy, jeczmienia, owsa i kukurydzy na podstawie
dyrektywy Rady 66/402/EWG ().

(2)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa regulujacego sprawy fitosanitarne. Prawodawstwa dotyczacego spraw fito-
sanitarnych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy migdzy
Wspdlnotg Europejska a Konfederacjg Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono w dostoso-

waniach sektorowych do zalacznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Liechten-
steinu.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale III czgs¢ 2 pkt 59 (decyzja wykonawcza Komisji 2014/150/UE) zalacznika I do Porozumienia EOG dodaje si¢
tiret w brzmieniu:

» Zmieniona:

— 32018 D 1519: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/1519 z dnia 9 pazdziernika 2018 r. (Dz.U. L 256
2 12.10.2018, 5. 65).”.

Artykut 2
Teksty decyzji wykonawczej (UE) 2018/1519 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskie;.

() Dz.U.L 2567z 12.10.2018, s. 65.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG Nr 146/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalacznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2022/2138]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawczg Komisji (UE) 2019/160 z dnia 24 stycznia 2019 r.
wprowadzajgcg tymczasowe odstepstwo od warunkéw wymaganych w odniesieniu do kwalifikowanego materiatu
siewnego, przewidzianych w dyrektywach Rady 66/401/EWG i 66/402/EWG (').

(2)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa regulujgcego sprawy fitosanitarne. Prawodawstwa dotyczacego spraw fito-
sanitarnych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy miedzy
Wspdlnotg Europejska a Konfederacjg Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono w dostoso-
waniach sektorowych w zalaczniku I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Liechten-
steinu.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zatgcznik I do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale Il czg$¢ 2 zalgcznika I do Porozumienia EOG po pkt 61 (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/2242) wpro-
wadza si¢ punkt w brzmieniu:

,62. 32019 D 0160: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/160 z dnia 24 stycznia 2019 r. wprowadzajaca tymczasowe
odstepstwo od warunkéw wymaganych w odniesieniu do kwalifikowanego materiatu siewnego, przewidzianych
w dyrektywach Rady 66/401/EWG i 66/402/EWG (Dz.U. L 31z 1.2.2019, 5. 75).".

Artykut 2

Teksty decyzji wykonawczej (UE) 2019/160 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemen-
cie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

() DzU.L312z1.2.2019,s.75.
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Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

(*)  Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 147/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) i zalacznik II (Przepisy techniczne,
normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG [2022/2139]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) 2019/229 z dnia 7 lutego 2019 r. zmienia-
jace rozporzadzenie (WE) nr 2073/2005 w sprawie kryteriéw mikrobiologicznych dotyczacych srodkéw spozy-
wezych w odniesieniu do niektorych metod, kryterium bezpieczenistwa Zywnosci dla Listeria monocytogenes w skietko-
wanych nasionach oraz kryterium higieny procesu i kryterium bezpieczefistwa zywnosci dla sokéw owocowych
i warzywnych niepasteryzowanych (gotowych do spozycia) ().

(2)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie spraw weterynaryjnych i Srodkéw spozywczych. Prawodaw-
stwa dotyczacego spraw weterynaryjnych i Srodkéw spozywczych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozsze-
rzenia na Liechtenstein obowiazywania Umowy miedzy Wsp6lnota Europejska a Konfederacjg Szwajcarska dotycza-
cej handlu produktami rolnymi, jak okreslono w dostosowaniach sektorowych do zalacznika Ii we wprowadzeniu
do rozdziatu XII zalgcznika II do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Liechtensteinu.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgczniki I i Il do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale I czes¢ 6.2 pkt 52 (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2073/2005) zalacznika I do Porozumienia EOG dodaje si¢
tiret w brzmieniu:

-~ 32019 R 0229: rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/229 z dnia 7 lutego 2019 r. (Dz.U. L 37
z 8.2.2019, 5. 106).”.

Artykut 2

W rozdziale XII pkt 54zzzj (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2073/2005) zalgcznika II do Porozumienia EOG dodaje si¢
tiret w brzmieniu:

-~ 32019 R 0229: rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/229 z dnia 7 lutego 2019 r. (Dz.U. L 37
z 8.2.2019, 5. 106).”.

Artykut 3

Tekst rozporzadzenia (UE) 2019/229 w jezykach islandzkim i norweskim, ktéry zostanie opublikowany w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, jest autentyczny.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

() Dz.U.L37z8.2.2019,s. 106.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Artykut 5

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 148/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2022/2140]
WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/39 z dnia 10 stycznia
2019 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1235/2008 ustanawiajace szczeg6élowe zasady wykonania rozporzg-
dzenia Rady (WE) nr 834/2007 w odniesieniu do ustalert dotyczacych przywozu produktéw ekologicznych z krajéw
trzecich (!).

(2)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie Srodkéw spozywczych. Prawodawstwa dotyczacego $rodkow
spozywczych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy miedzy
Wspélnotg Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono we wpro-
wadzeniu do rozdziatu XII zalgcznika IT do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Liechten-
steinu.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale XII pkt 54bb (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1235/2008) zalacznika IT do Porozumienia EOG dodaje sig tiret
w brzmieniu:

-~ 32019 R 0039: rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/39 z dnia 10 stycznia 2019 r. (Dz.U. L 9
z11.1.2019, 5. 106).”.

Artykut 2
Tekst rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/39 w jezykach islandzkim i norweskim, ktéry zostanie opublikowany
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, jest autentyczny.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

() DzU.L92z11.1.2019, s. 106.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG Nr 149/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2022/2141]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczeg6lnosci jego art. 98,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2016 z dnia 18 grudnia
2018 r. zezwalajace na wprowadzenie na rynek obluszczonych ziaren Digitaria exilis jako tradycyjnej Zywnosci
z panstwa trzeciego zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 oraz zmieniajace
rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470 ().

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2017 z dnia 18 grudnia
2018 r. zezwalajgce na wprowadzenie na rynek syropu z Sorghum bicolor (L.) Moench jako tradycyjnej Zywnosci
z panstwa trzeciego zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 oraz zmieniajace
rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470 ().

(3)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie Srodkéw spozywczych. Prawodawstwa dotyczacego $rodkéw
spozyweczych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania Umowy migdzy
Wspélnotg Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okreslono we wpro-
wadzeniu do rozdziatu XII zalgcznika IT do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Liechten-
steinu.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik II do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale XII zalgcznika II do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1. w pkt 124b (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470) dodaje si¢ tirety w brzmieniu:

»~ 32018 R 2016: rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2018/2016 z dnia 18 grudnia 2018 r. (Dz.U. L 323
219.12.2018,s. 1),

- 32018 R 2017: rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2018/2017 z dnia 18 grudnia 2018 r. (Dz.U. L 323
2 19.12.2018, s. 4).”;

2. po pkt 157 (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/110) wprowadza si¢ punkty w brzmieniu:

,158. 32018 R 2016: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2016 z dnia 18 grudnia 2018 r. zezwalajgce na
wprowadzenie na rynek obluszczonych ziaren Digitaria exilis jako tradycyjnej zywnosci z pafistwa trzeciego
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 oraz zmieniajace rozporzadzenie
wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470 (Dz.U.L 3232 19.12.2018, s. 1),

159. 32018 R 2017: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2017 z dnia 18 grudnia 2018 r. zezwalajace na
wprowadzenie na rynek syropu z Sorghum bicolor (L.) Moench jako tradycyjnej zywnosci z panstwa trzeciego
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 oraz zmieniajace rozporzadzenie
wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470 (Dz.U. L 323 2 19.12.2018, s. 4).”.

() Dz.U.L323219.12.2018,s. 1.
() Dz.U.L323219.12.2018, s. 4.
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Artykut 2

Teksty rozporzadzen wykonawczych (UE) 2018/2016 i (UE) 2018/2017 w jezykach islandzkim i norweskim, kt6re zostang
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

(*)  Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG Nr 150/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2022/2142]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) 2019/343 z dnia 28 lutego 2019 r. przewi-
dujace odstepstwa od art. 1 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1924/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
o$wiadczen zywieniowych i zdrowotnych dotyczacych Zywnos$ci w odniesieniu do stosowania niektdrych okreslen
o charakterze rodzajowym (').

(2)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie srodkoéw spozywczych. Prawodawstwa dotyczacego srodkow
spozyweczych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiazywania Umowy migdzy
Wspdlnotg Europejska a Konfederacja Szwajcarskg dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak okre§lono we wpro-
wadzeniu do rozdziatu XII zalgcznika Il do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do Liechten-
steinu.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik II do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale XII zalgcznika IT do Porozumienia EOG po pkt 159 (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2017)
wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,160. 32019 R 0343: rozporzadzenie Komisji (UE) 2019/343 z dnia 28 lutego 2019 r. przewidujace odstepstwa od art. 1
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1924/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie o$wiadczen Zywieniowych
i zdrowotnych dotyczacych Zywnosci w odniesieniu do stosowania niektorych okreslen o charakterze rodzajowym
(Dz.U.L 62z 1.3.2019, 5. 1).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) 2019/343 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskie;.

() DzU.L62z1.3.2019,s. 1.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG Nr 151 2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.
zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2022/2143]
WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:
(I) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2018729 z dnia 26 lutego
2018 r. zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 273/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz rozporzadzenie Rady
(WE) nr 111/2005 w odniesieniu do wlaczenia niektorych prekursoréw narkotykéw do wykazu substancji sklasyfi-

kowanych (!).

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale XIII pkt 15x (rozporzadzenie (WE) nr 273/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady) zalacznika II do Porozu-
mienia EOG dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

-~ 32018 R 0729: rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2018/729 z dnia 26 lutego 2018 r. (Dz.U. L 123
2 18.5.2018, 5. 4).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018729 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

() Dz.U.L123z18.5.2018,s. 4.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG Nr 152/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2022/2144]
WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/227 z dnia 28 listopada
2018 r. zmieniajace rozporzadzenie delegowane (UE) nr 1062/2014 w odniesieniu do niektérych kombinacji sub-
stancji czynnych/grup produktowych, w przypadku ktérych wlasciwy organ Zjednoczonego Krélestwa zostal
wyznaczony jako wilasciwy organ oceniajacy ().

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale XV pkt 12nza (rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1062/2014) w zalgczniku II do Porozumienia
EOG dodaje sig tiret w brzmieniu:

-~ 32019 R 0227: rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2019/227 z dnia 28 listopada 2018 r. (Dz.U. L 37
28.2.2019,s.1).".

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/227 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

() DzU.L3778.2.2019,s. 1.
(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 153/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2022/2145]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzglednic¢ dyrektywe delegowana Komisji (UE) 2019/169 z dnia 16 listopada 2018 r.
zmieniajaca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik Il do dyrektywy Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia w przypadku zastosowania olowiu w ceramicznych die-
lektrycznych elementach niektérych kondensatoréw (!).

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzglednic¢ dyrektywe delegowang Komisji (UE) 2019/170 z dnia 16 listopada 2018 r.
zmieniajaca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik Il do dyrektywy Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia w przypadku zastosowania olowiu w materialach cera-
micznych stanowigcych izolacje niektérych kondensatoréw PZT (3.

(3) W Porozumieniu EOG nalezy uwzglednic¢ dyrektywe delegowana Komisji (UE) 2019/171 z dnia 16 listopada 2018 r.
zmieniajaca, w celu dostosowania do postepu naukowo—technicznego, zalacznik Ill do dyrektywy Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia w przypadku zastosowania kadmu i jego zwigzkow
w stykach elektrycznych ().

(4) W Porozumieniu EOG nalezy uwzglednic¢ dyrektywe delegowang Komisji (UE) 2019/172 z dnia 16 listopada 2018 r.
zmieniajaca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia w przypadku zastosowania ofowiu w stopach lutowni-
czych stuzacych do zakonczenia trwalego polaczenia elektrycznego pomiedzy urzadzeniem pétprzewodnikowym
a no$nikiem w ramach obwoddéw scalonych typu flip-chip (9.

(50 W Porozumieniu EOG nalezy uwzglednic¢ dyrektywe delegowana Komisji (UE) 2019/173 z dnia 16 listopada 2018 r.
zmieniajaca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia w przypadku zastosowania otowiu i kadmu w farbach
drukarskich do nakladania emalii na szklo ().

(6) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ dyrektywe delegowang Komisji (UE) 2019/174 z dnia 16 listopada 2018 r.
zmieniajaca, w celu dostosowania do postgpu naukowo-technicznego, zalacznik Il do dyrektywy Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia w przypadku zastosowania olowiu zwigzanego w szkle
krysztalowym, jak okreslono w dyrektywie 69/493/EWG (9).

(7) W Porozumieniu EOG nalezy uwzglednic¢ dyrektywe delegowana Komisji (UE) 2019/175 z dnia 16 listopada 2018 r.
zmieniajaca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik III do dyrektywy Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia w przypadku zastosowania tlenku ofowiu w uszczelnie-
niu wykonanym ze szkliwa stosowanym do produkgji zespoléw okien dla niektérych tub laseréw ().

() Dz.U.L33z5.2.2019,s. 5.
() Dz.U.L332z5.2.2019,s.8.
() Dz.U.L3325.2.2019,s.11.
(*) Dz.U.L332z5.2.2019,
0)
O
0

s. 14.
°) Dz.U.L3325.2.2019,s.17.
) Dz.U.L332z5.2.2019,s. 20.
) Dz.U.L 3325.2.2019,s. 23.



10.11.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 291/31

(8) W Porozumieniu EOG nalezy uwzglednic¢ dyrektywe delegowana Komisji (UE) 2019/176 z dnia 16 listopada 2018 r.
zmieniajaca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik I do dyrektywy Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia w przypadku zastosowania olowiu w warstwie powleka-
jacej niektorych diod (%).

(9) W Porozumieniu EOG nalezy uwzglednic¢ dyrektywe delegowana Komisji (UE) 2019/177 z dnia 16 listopada 2018 r.
zmieniajaca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik Il do dyrektywy Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia dla otowiu jako aktywatora w proszku fluorescencyjnym
w lampach wyladowczych zawierajacych luminofory ().

(10) W Porozumieniu EOG nalezy uwzglednic¢ dyrektywe delegowana Komisji (UE) 2019/178 z dnia 16 listopada 2018 r.
zmieniajaca, w celu dostosowania do postepu naukowo-technicznego, zalacznik I do dyrektywy Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wylaczenia w przypadku stosowania otowiu w lozyskach i tulejach
stosowanych w niektérych niedrogowych urzadzeniach do uzytku profesjonalnego (*%).

(11) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik II do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
W rozdziale XV pkt 12q (dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE) zalacznika II do Porozumienia EOG
dodaje sig tiret w brzmieniu:
-~ 32019 L 0169: dyrektywa delegowana Komisji (UE) 2019/169 z dnia 16 listopada 2018 r. (Dz.U.L 33 z 5.2.2019, 5. 5),
- 32019 L 0170: dyrektywa delegowang Komisji (UE) 2019/170 z dnia 16 listopada 2018 r. (Dz.U. L 33z 5.2.2019, s. 8),

- 32019 L 0171: dyrektywa delegowang Komisji (UE) 2019/171 z dnia 16 listopada 2018 r. (Dz.U. L 33 z 5.2.2019,
s. 11),

- 32019 L 0172: dyrektywa delegowang Komisji (UE) 2019/172 z dnia 16 listopada 2018 r. (Dz.U. L 33 z 5.2.2019,
s. 14),

- 32019 L 0173: dyrektywa delegowang Komisji (UE) 2019/173 z dnia 16 listopada 2018 r. (Dz.U. L 33 z 5.2.2019,
s. 17),

- 32019 L 0174: dyrektywa delegowang Komisji (UE) 2019/174 z dnia 16 listopada 2018 r. (Dz.U. L 33 z 5.2.2019,
s. 20),

- 32019 L 0175: dyrektywa delegowang Komisji (UE) 2019/175 z dnia 16 listopada 2018 r. (Dz.U. L 33 z 5.2.2019,
s. 23),

- 32019 L 0176: dyrektywa delegowang Komisji (UE) 2019/176 z dnia 16 listopada 2018 r. (Dz.U. L 33 z 5.2.2019,
s. 26),

- 32019 L 0177: dyrektywa delegowang Komisji (UE) 2019/177 z dnia 16 listopada 2018 r. (Dz.U. L 33 z 5.2.2019,
s. 29),

- 32019 L 0178: dyrektywa delegowang Komisji (UE) 2019/178 z dnia 16 listopada 2018 r. (Dz.U. L 33 z 5.2.2019,
5. 32)..

Artykut 2

Teksty dyrektyw delegowanych (UE) 2019/169, (UE) 2019/170, (UE) 2019/171, (UE) 2019/172, (UE) 2019/173, (UE)
2019/174, (UE) 2019/175, (UE) 2019/176, (UE) 2019/177 i (UE) 2019/178 w jezykach islandzkim i norweskim, ktdre
zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, s3 autentyczne.

() Dz.U.L332z5.2.2019, s. 26.
() Dz.U.L332z5.2.2019,s. 29.
(') Dz.U.L33z5.2.2019,s.32.
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Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

(*)  Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 154/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.
zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2022/2146]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:
(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzj¢ wykonawczg Komisji (UE) 2018/1251 z dnia 18 wrze$nia 2018 r.

w sprawie niezatwierdzenia empentryny jako istniejacej substancji czynnej do stosowania w produktach biobdj-

czych nalezgcych do grupy produktowej 18 ().

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik II do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE;

Artykut 1

W rozdziale XV zalgcznika II do Porozumienia EOG po pkt 12zzzzzv (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/1985)
wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,12zzzzzw. 32018 D 1251: Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/1251 z dnia 18 wrze$nia 2018 r. w sprawie niezat-
wierdzenia empentryny jako istniejacej substancji czynnej do stosowania w produktach biobéjczych naleza-
cych do grupy produktowej 18 (Dz.U. L 2352 19.9.2018, s. 24).”.
Artykut 2
Tekst decyzji wykonawczej (UE) 2018/1251 w jezykach islandzkim i norweskim, ktéry zostanie opublikowany w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, jest autentyczny.
Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.
Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

() Dz.U.L235719.9.2018, s. 24.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOGnr 155/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2022/2147]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1981 z dnia 13 grudnia
2018 r. w sprawie odnowienia zatwierdzenia substancji czynnych zwigzki miedzi, jako substancji kwalifikujacych
si¢ do zastgpienia, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczacym
wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roélin, oraz w sprawie zmiany zalgcznika do rozporzadzenia wykona-
wezego Komisji (UE) nr 540/2011 (').

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale XV zalacznika I do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1. w pkt 13a (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 540/2011) dodaje sig tiret w brzmieniu:

» 32018 R 1981: rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2018/1981 z dnia 13 grudnia 2018 r. (Dz.U. L 317
2 14.12.2018, s. 16).”.

2. po pkt 13zzzzzzzzzn (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1865) wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,13zzz7777770. 32018 R 1981: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1981 z dnia 13 grudnia 2018 r.
w sprawie odnowienia zatwierdzenia substancji czynnych zwigzki miedzi, jako substancji kwalifikuja-
cych si¢ do zastapienia, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 11072009 dotyczagcym wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roslin, oraz w sprawie zmiany
zalgcznika do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 (Dz.U. L 317 z 14.12.2018,
5. 16).".

Artykut 2
Teksty rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/1981 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostana opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, s3 autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskie;.

() Dz.U.L317z14.12.2018,s. 16.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOGnr 156/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2022/2148]
WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2018/1984 z dnia 13 grudnia 2018 r.
w sprawie zatwierdzenia systemu ,KZR INiG” w odniesieniu do wykazania zgodnosci z kryteriami zréwnowazonego
rozwoju zgodnie z dyrektywami Parlamentu Europejskiego i Rady 98/70/WE oraz 2009/28/WE ().

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik II do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale XVII zalgcznika I do Porozumienia EOG, po pkt 6ax (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/2317) dodaje
si¢ punkt w brzmieniu:

,6ay. 32018 D 1984: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/1984 z dnia 13 grudnia 2018 r. w sprawie zatwierdzenia
systemu ,KZR INiG” w odniesieniu do wykazania zgodnosci z kryteriami zrdownowazonego rozwoju zgodnie z dyrek-
tywami Parlamentu Europejskiego i Rady 98/70/WE oraz 2009/28/WE (Dz.U.L 317 z 14.12.2018, s. 25).”.

Artykut 2
Tekst decyzji wykonawczej (UE) 2018/1984 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemen-
cie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-

dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

() Dz.U.L317z14.12.2018,s. 25.
(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 157/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2022/2149]
WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(I) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzj¢ wykonawczg Komisji (UE) 2019/142 z dnia 29 stycznia 2019 1.
w sprawie zatwierdzenia systemu ,U.S. Soybean Sustainability Assurance Protocol” w odniesieniu do wykazania
spetnienia kryteriéw zréwnowazonego rozwoju zgodnie z dyrektywa 98/70/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
oraz dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE (').

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale XVII po pkt 6ay (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/1984) w zalaczniku II do Porozumienia EOG dodaje
si¢ punkt w brzmieniu:

,6az. 32019 D 0142: Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/142 z dnia 29 stycznia 2019 r. w sprawie zatwierdzenia
systemu ,U.S. Soybean Sustainability Assurance Protocol” w odniesieniu do wykazania spelnienia kryteriéw zréwno-
wazonego rozwoju zgodnie z dyrektywa 98/70/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/28/WE (Dz.U.L 26 z 30.1.2019, s. 10)".

Artykut 2
Teksty decyzji wykonawczej (UE) 2019/142 w jezykach islandzkim i norweskim, ktdre zostang opublikowane w Suplemen-
cie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-

dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

() Dz.U.L26z30.1.2019, s. 10.
(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 158/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.
zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2022/2150]
WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/320 z dnia 12 grudnia
2018 r. uzupehniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE w odniesieniu do stosowania zasad-
niczych wymagan, o ktérych mowa w art. 3 ust. 3 lit. g) tej dyrektywy, w celu zapewnienia mozliwosci ustalenia
lokalizacji 0s6b dokonujacych zgloszen alarmowych za pomocg urzadzen przenosnych (1).

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale XVIII zalacznika I do Porozumienia EOG po pkt 4zzs (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1354)
dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

»4zzt. 32019 R 0320: Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/320 z dnia 12 grudnia 2018 r. uzupehniajace
dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE w odniesieniu do stosowania zasadniczych wymagan,
o ktérych mowa w art. 3 ust. 3 lit. g) tej dyrektywy, w celu zapewnienia mozliwosci ustalenia lokalizacji osob doko-
nujacych zgloszen alarmowych za pomocg urzadzen przenoénych (Dz.U. L 55 z 25.2.2019, s. 1)”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/320 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, s3 autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

() Dz.U.L55z25.2.2019,s. 1.
(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 159/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.
zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG
[2022/2151]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:
(I) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji (UE) 2019/514 z dnia 14 marca 2019 r. zmieniajaca

dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/43/WE w odniesieniu do wykazu produktéw zwigzanych

z obronnoscig (!).

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik II do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE;

Artykut 1

W rozdziale XIX pkt 3q (dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/43/WE) zalacznika II do Porozumienia EOG
dodaje sig tiret w brzmieniu:

,— 32019 L 0514: dyrektywa Komisji (UE) 2019/514 z dnia 14 marca 2019 r. (Dz.U. L 89 z 29.3.2019, 5. 1).”.

Artykut 2

Tekst dyrektywy (UE) 2019/514 w jezykach islandzkim i norweskim, ktore zostang opublikowane w Suplemencie EOG do
Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, jest autentyczny.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

() Dz.U.L89729.3.2019,s. 1.
(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 160/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) oraz zalacznik XX
(Srodowisko) do Porozumienia EOG [2022/2152]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzglednic rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014 z dnia
16 kwietnia 2014 r. w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych i uchylenia rozporzadzenia (WE)
nr 842/2006 ().

(2)  Rozporzadzenie (UE) nr 5172014 uchyla rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 842/2006 (),
ktére jest uwzglednione w Porozumieniu EOG i ktére w zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach tego Poro-
zumienia.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgczniki Il i XX do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale XVII zalgcznika II do Porozumienia EOG pkt 9b (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 842/2006) otrzymuje brzmienie:

,32014 R 0517: Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie
fluorowanych gazéw cieplarnianych i uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 842/2006 (Dz.U. L 150 z 20.5.2014, 5. 195).

Do celéw niniejszego Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacych dostoso-
wan:

a) wart. 4 ust. 2, w odniesieniu do panstw EFTA, stowa »do dnia 31 grudnia 2016 r.« odczytuje si¢ jako »w terminie jed-
nego roku od daty wejicia w Zycie decyzji Wsp6lnego Komitetu EOG nr 160/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.

b) wart. 5 ust. 2, w odniesieniu do pafistw EFTA, stowa »od dnia 1 stycznia 2017 r.« odczytuje si¢ jako »po uplywie roku
od daty wejscia w zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr 160/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.q;

¢) wart. 12 ust. 3 lit. ¢), w odniesieniu do pafistw EFTA, stowa »od dnia 1 stycznia 2017 r.« odczytuje si¢ jako »po roku od
daty wejScia w zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr 160/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.

d) art. 14-19 oraz art. 25 ust. 2 nie majg zastosowania.”.

Artykut 2
W zalaczniku XX do Porozumienia EOG pkt 21aq (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 842/2006)
otrzymuje brzmienie:

,32014 R 0517: Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie
fluorowanych gazéw cieplarnianych i uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 842/2006 (Dz.U. L 150 z 20.5.2014, 5. 195).

() Dz.U.L150z20.5.2014,s.195.
() Dz.U.L 161 z 14.6.2006, s. 1.
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Do celéw niniejszego Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacych dostoso-
wafl:

a) wart. 4 ust. 2, w odniesieniu do panstw EFTA, stowa »do dnia 31 grudnia 2016 r.« odczytuje si¢ jako »w terminie jed-
nego roku od daty wejicia w Zycie decyzji Wsp6lnego Komitetu EOG nr 160/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.

b) wart. 5 ust. 2, w odniesieniu do panstw EFTA, stowa »od dnia 1 stycznia 2017 r.« odczytuje si¢ jako »po uplywie roku
od daty wejscia w zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr 160/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.

¢) wart. 12 ust. 3 lit. ¢), w odniesieniu do panistw EFTA, stowa »od dnia 1 stycznia 2017 r.« odczytuje sig¢ jako »po roku od
daty wejscia w Zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr 160/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.

d) art. 14-19 oraz art. 25 ust. 2 nie maja zastosowania.”.

Artykut 3

Teksty rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 5

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

(*)  Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 161 (2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.
zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) oraz zalacznik XX
(Srodowisko) do Porozumienia EOG [2022/2153]
WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

=S

NN AN )

W Porozumieniu EOG nalezy uwzglednic rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2065 z dnia 17 listopada
2015 r. okreslajgce, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014, forme powia-
damiania o programach szkolen i certyfikacji panstw cztonkowskich ().

W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2066 z dnia 17 listopada
2015 r. ustanawiajgce, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 5172014, minimalne
wymagania i warunki dotyczace wzajemnego uznawania certyfikacji osob fizycznych dokonujacych instalacji, serwi-
sowania, konserwacji, napraw lub likwidacji rozdzielnic elektrycznych zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane
badz dokonujacych odzysku fluorowanych gazéw cieplarnianych ze stacjonarnych rozdzielnic elektrycznych ().

W Porozumieniu EOG nalezy uwzglednic rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2067 z dnia 17 listopada
2015 r. ustanawiajgce, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 5172014, minimalne
wymagania i warunki wzajemnego uznawania certyfikacji oséb fizycznych w odniesieniu do stacjonarnych urza-
dzen chlodniczych, klimatyzacyjnych i pomp ciepla oraz agregatéw chlodniczych samochodéw cigzarowych i przy-
czep chlodni, zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane, a takze certyfikacji przedsigbiorstw w odniesieniu do sta-
cjonarnych urzadzen chlodniczych, klimatyzacyjnych i pomp ciepta zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane ().

W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2068 z dnia 17 listopada
2015 r. ustanawiajace, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 5172014, forme ety-
kiet dla produktéw i urzadzen zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane (¥).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2065 uchyla rozporzadzenie Komisji (WE) nr 308/2008 (), ktére
jest uwzglednione w Porozumieniu EOG i ktére w zwiazku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia
EOG.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2066 uchyla rozporzadzenie Komisji (WE) nr 305/2008 (°), ktére
jest uwzglednione w Porozumieniu EOG i ktére w zwiazku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia
EOG.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2067 uchyla rozporzadzenie Komisji (WE) nr 303/2008 ('), ktére
jest uwzglednione w Porozumieniu EOG i ktére w zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia
EOG.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2068 uchyla rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1494/2007 (%), ktére
jest uwzglednione w Porozumieniu EOG i ktére w zwiazku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia
EOG.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalaczniki Il i XX do Porozumienia EOG,

Dz.U.L 301z 18.11.2015, s. 14.
Dz.U.L 301 z 18.11.2015, s. 22.
Dz.U.L 301 z 18.11.2015, s. 28.
Dz.U.L 301 z 18.11.2015, s. 39.
Dz.U.L 921z 3.4.2008,s. 28.
Dz.U.L 921z 3.42008,s.17.
Dz.U.L 92z 3.4.2008,s. 3.
Dz.U.L 332z 18.12.2007,s. 25.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale XVII zalgcznika Il do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1. tekst w pkt 9ba (rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 1494/2007) otrzymuje brzmienie:

,32015 R 2068: Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2068 z dnia 17 listopada 2015 r. ustanawiajace,
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014, forme etykiet dla produktéw i urzg-
dzen zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane (Dz.U. L 301 z 18.11.2015, s. 39).”;

2. tekst w pkt 9bd (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 303/2008) otrzymuje brzmienie:

,32015 R 2067: Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2067 z dnia 17 listopada 2015 r. ustanawiajace,
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 5172014, minimalne wymagania i warunki wza-
jemnego uznawania certyfikacji 0sob fizycznych w odniesieniu do stacjonarnych urzadzen chtodniczych, klimatyzacyj-
nych i pomp ciepla oraz agregatéw chtodniczych samochodéw cigzarowych i przyczep chlodni, zawierajgcych fluoro-
wane gazy cieplarniane, a takze certyfikacji przedsigbiorstw w odniesieniu do stacjonarnych urzadzen chlodniczych,
klimatyzacyjnych i pomp ciepla zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane (Dz.U. L 301 z 18.11.2015, s. 28).;

3. tekst w pkt 9bf (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 305/2008) otrzymuje brzmienie:

,32015 R 2066: Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2066 z dnia 17 listopada 2015 r. ustanawiajace,
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014, minimalne wymagania i warunki
dotyczgce wzajemnego uznawania certyfikacji oséb fizycznych dokonujacych instalacji, serwisowania, konserwacji,
napraw lub likwidacji rozdzielnic elektrycznych zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane badZ dokonujacych odzy-
sku fluorowanych gazéw cieplarnianych ze stacjonarnych rozdzielnic elektrycznych (Dz.U. L 301 z 18.11.2015,
s. 22).%;

4. tekst w pkt 9bi (rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 308/2008) otrzymuje brzmienie:

32015 R 2065: Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2065 z dnia 17 listopada 2015 r. okreslajace, zgod-
nie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014, forme powiadamiania o programach szko-
leni i certyfikacji pafistw cztonkowskich (Dz.U. L 301 z 18.11.2015, s. 14).”.

Artykut 2

W zalaczniku XX do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1. tekst w pkt 21aqa (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1494/2007) otrzymuje brzmienie:

,32015 R 2068: Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2068 z dnia 17 listopada 2015 r. ustanawiajace,
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014, forme etykiet dla produktéw i urza-
dzen zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane (Dz.U. L 301 z 18.11.2015, s. 39).”;

2. tekst w pkt 21aqd (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 303/2008) otrzymuje brzmienie:

,32015 R 2067: Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2067 z dnia 17 listopada 2015 r. ustanawiajace,
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014, minimalne wymagania i warunki wza-
jemnego uznawania certyfikacji osob fizycznych w odniesieniu do stacjonarnych urzadzeri chtodniczych, klimatyzacyj-
nych i pomp ciepla oraz agregatéw chtodniczych samochodéw cigzarowych i przyczep chlodni, zawierajagcych fluoro-
wane gazy cieplarniane, a takze certyfikacji przedsigbiorstw w odniesieniu do stacjonarnych urzadzen chlodniczych,
klimatyzacyjnych i pomp ciepla zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane (Dz.U. L 301 z 18.11.2015, s. 28).;
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3. tekst w pkt 21aqf (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 305/2008) otrzymuje brzmienie:

,32015 R 2066: Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2066 z dnia 17 listopada 2015 r. ustanawiajace,
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014, minimalne wymagania i warunki
dotyczace wzajemnego uznawania certyfikacji oséb fizycznych dokonujacych instalacji, serwisowania, konserwacji,
napraw lub likwidacji rozdzielnic elektrycznych zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane badz dokonujacych odzy-
sku fluorowanych gazéw cieplarnianych ze stacjonarnych rozdzielnic elektrycznych (Dz.U. L 301 z 18.11.2015,
s. 22).%;

4. tekst w pkt 21agqi (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 308/2008) otrzymuje brzmienie:

,32015 R 2065: Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2065 z dnia 17 listopada 2015 r. okreslajace, zgod-
nie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014, forme¢ powiadamiania o programach szko-
leni i certyfikacji panistw czlonkowskich (Dz.U. L 301 z 18.11.2015, s. 14).”.

Artykut 3
Teksty rozporzadzen wykonawczych (UE) 2015/2065, (UE) 2015/2066, (UE) 2015/2067 i (UE) 2015/2068 w jezykach
islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa
autentyczne.

Artykut 4
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r. pod warunkiem otrzymania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG * lub z dniem wejScia w zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG
nr 160/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r. (°), w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pdzniejsza.

Artykut 5

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

() Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
() DzU.L291...
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 162/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajaca zalgcznik VI (Zabezpieczenie spoteczne) do Porozumienia EOG [2022/2154]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje nr E5 z dnia 16 marca 2017 r. w sprawie praktycznych porozu-
mien dotyczgcych okresu przejsciowego dla wymiany danych droga elektroniczng, o ktérej mowa w art. 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 987/2009 (}).

(2)  Decyzja nr E5 zastepuje decyzje nr E1 (3), ktdra jest uwzgledniona w Porozumieniu i ktéra w zwigzku z powyzszym
nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia EOG.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zatgcznik VI do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku VI do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1. po pkt 3.E4 (decyzja nr E4) wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

3E5.32017 D 0719(01): Decyzja nr E5 z dnia 16 marca 2017 r. w sprawie praktycznych porozumieni dotyczacych
okresu przejsciowego dla wymiany danych droga elektroniczng, o ktérej mowa w art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 987/2009 (Dz.U. C 2332 19.7.2017, 5. 3).”;

2. skresla sie tekst pkt 3.E1 (decyzja nr E1 z dnia 12 czerwca 2009 r.).

Artykut 2
Tekst decyzji (UE) nr E5 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dzien-
nika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskie;.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

() Dz.U.C233219.7.2017,s. 3.
() DzU.C 106z 24.4.2010,s. 9.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 163/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajaca zalgcznik IX (Ustugi finansowe) do Porozumienia EOG [2022/2155]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1542 z dnia 8 czerwca
2017 r. zmieniajace rozporzadzenie delegowane (UE) 2015/35 w zakresie obliczania regulacyjnych wymogdéw kapi-
talowych w odniesieniu do okreslonych kategorii aktywéw (przedsigbiorstwa infrastrukturalne) posiadanych przez
zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji ('), sprostowane w Dz.U. L 264 z 13.10.2017, s. 24.

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2189 z dnia 24 listopada
2017 r. w sprawie zmiany i sprostowania rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2450 ustanawiajgcego wyko-
nawcze standardy techniczne w odniesieniu do wzoréw formularzy na potrzeby przekazywania informacji organom
nadzoru zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (2).

(3) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2190 z dnia 24 listopada
2017 r. w sprawie zmiany i sprostowania rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2452 ustanawiajacego wyko-
nawcze standardy techniczne w odniesieniu do procedur, formatéw i wzoréw formularzy dotyczacych sprawozda-
nia na temat wyplacalnosci i kondycji finansowej zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/138/WE ().

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik IX do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku IX do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1. w pkt 1b (rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/35) dodaje sig tiret w brzmieniu:

,~— 32017 R 1542: rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2017/1542 z dnia 8 czerwca 2017 r. (Dz.U.L 236
214.9.2017, s. 14), sprostowanym w Dz.U. L 264 z 13.10.2017, s. 24.”;

2. w pkt 1p (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2450) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,~— 32017 R 2189: rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/2189 z dnia 24 listopada 2017 r.
(Dz.U.L 310z 25.11.2017, s. 3).”;

3. w pkt 1r (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2452) dodaje si¢, co nastepuje:
» Zmienione:

— 32017 R 2190: rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/2190 z dnia 24 listopada 2017 r. (Dz.U. L 310
z25.11.2017,s. 30).”.

() Dz.U.L236214.9.2017,s. 14.
() Dz.U.L310z25.11.2017,s. 3.
() Dz.U.L310z25.11.2017,s. 30.
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Artykut 2
Teksty rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/1542, sprostowanego w Dz.U. L 264 z 13.10.2017, s. 24, oraz rozporzg-
dzen wykonawczych (UE) 2017/2189 i (UE) 2017/2190 w jezykach islandzkim i norweskim, ktore zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *, lub z dniem wejScia w zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG
nr 62/2018 z dnia 23 marca 2018 r. (*), w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pézniejsza.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

() Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
() Dz.U.L 26z 30.1.2020, s. 50.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 164/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalgcznik IX (Uslugi finansowe) do Porozumienia EOG [2022/2156]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1843 z dnia 23 listopada
2018 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/2452 w odniesieniu do zakresu stosowania wzoru for-
mularza na potrzeby ujawniania informacji dotyczacych skladek, odszkodowan i $wiadczen oraz kosztéw wedtug
krajow (}).

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1844 z dnia 23 listopada
2018 r. w sprawie zmiany i sprostowania rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2450 ustanawiajgcego wyko-

nawcze standardy techniczne w odniesieniu do wzoréw formularzy na potrzeby przekazywania informacji organom
nadzoru zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE (2).

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zatgcznik IX do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
W zalgczniku IX do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1. wpkt 1p (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2450) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,~— 32018 R 1844: rozporzadzeniem Komisji (UE) 2018/1844 z dnia 23 listopada 2018 r. (Dz.U. L 299 z 26.11.2018,
s. 5).;

2. wpkt 1r (rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2452) dodaje sig tiret w brzmieniu:

,~— 32018 R 1843: rozporzadzeniem Komisji (UE) 2018/1843 z dnia 23 listopada 2018 r. (Dz.U. L 299 z 26.11.2018,
s. 2)..

Artykut 2

Teksty rozporzadzen wykonawczych (UE) 2018/1843 i (UE) 20181844 w jezykach islandzkim i norweskim, kt6re zostang
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *, lub z dniem wejscia w zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG
nr 62/2018 z dnia 23 marca 2018 r. (}), w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pdzniejsza.

() Dz.U.L2992z26.11.2018,s. 2.

() Dz.U.L2992z26.11.2018,s. 5.

() Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
() DzU.L 26 z 30.1.2020, s. 50.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 165/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalgcznik IX (Uslugi finansowe) do Porozumienia EOG [2022/2157]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 lis-
topada 2015 r. w sprawie ustug platniczych w ramach rynku wewnetrznego, zmieniajacg dyrektywy 2002/65/WE,
2009/110/WE, 2013/36/UE i rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 oraz uchylajaca dyrektywe 2007/64/WE ('),
sprostowang w Dz.U. L 102 z 23.4.2018, 5. 97.

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/2055 z dnia 23 czerwca
2017 r. uzupelniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366 w odniesieniu do regulacyjnych
standardéw technicznych dotyczacych wspélpracy i wymiany informacji miedzy wlasciwymi organami w zwigzku
z korzystaniem ze swobody przedsi¢biorczosci i swobody $wiadczenia ustug przez instytucje platnicze ().

(3)  Dyrektywa (UE) 20152366 uchyla dyrektywe 2007/64/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (), ktéra jest uwzgled-
niona w Porozumieniu EOG i ktérg w zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia EOG.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zatgcznik IX do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku IX do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1. wpkt 14 (dyrektywa 2013/36/UE Parlamentu Europejskiego i Rady), 31e (dyrektywa 20026 5/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady) i 31g (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010) dodaje si¢ nastepujace tiret:

»~ 32015 L 2366: dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 listopada 2015 r.
(Dz.U.L 337z 23.12.2015, s. 35), sprostowang w Dz.U. L 102 z 23.4.2018, 5. 97.";

2. w pkt 15 (dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/110/WE) dodaje sig, co nastepuje:
., Zmieniona:

— 32015 L 2366: dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 listopada 2015 r.
(Dz.U. L 337 2 23.12.2015, 5. 35).

Do celéw Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastgpujgcych dostosowan:
w art. 18 ust. 4 w odniesieniu do pafistw EFTA:

(i) stowa »dniem 13 stycznia 2018 r.« odczytuje si¢ jako »dniem wejScia w zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG
nr 165/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.

() Dz.U.L337723.12.2015, s. 35.
() Dz.U.L294z11.11.2017,s. 1.
() DzU.L31975.12.2007,s. 1.



10.11.2022 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 291/51

(i) stowa»do dnia 13 lipca 2018 r.« otrzymuja brzmienie »przez sze$¢ miesigcy po dniu wejscia w zycie decyzji Wspdl-
nego Komitetu EOG nr 165/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.;

(i) stowa »do dnia 13 lipca 2018 r.« otrzymujg brzmienie »w ciagu szeSciu miesiecy po dniu wejscia w Zycie decyzji
Wspdlnego Komitetu EOG nr 165/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.<

3. tekst pkt 16e (dyrektywa 2007/64/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) otrzymuje brzmienie:

,32015 L 2366: dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 listopada 2015 r. w sprawie
ustug platniczych w ramach rynku wewnetrznego, zmieniajaca dyrektywy 2002/65/WE, 2009/110/WE, 2013/36|UE
i rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 oraz uchylajaca dyrektywe 2007/64/WE (Dz.U. L 337 z 23.12.2015, s. 35).

Do celéw Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacych dostosowan:

a) niezaleznie od postanowien protokotu 1 do niniejszego Porozumienia i o ile niniejsze Porozumienie nie stanowi ina-
czej, pojecia »panstwo cztonkowskie (paistwa cztonkowskie)« i »wlasciwe organy« odczytuje si¢ jako obejmujace,
poza znaczeniem nadanym im w dyrektywie, odpowiednio panistwa EFTA oraz ich wlasciwe organy;

b) zawarte w tej dyrektywie odestania do innych aktéw majg zastosowanie w takim zakresie i w takiej formie, w jakich
akty te zostaly wlaczone do niniejszego Porozumienia;

¢) art. 4 pkt 36 otrzymuje brzmienie:

»mikroprzedsigbiorstwo« oznacza przedsiebiorstwo, ktére w momencie zawarcia umowy o ustuge platnicza jest
podmiotem prowadzacym dzialalno$¢ gospodarcza, bez wzgledu na jego forme prawng. Pojecie to obejmuje
w szczegblnosci osoby prowadzgce dziatalno$¢ na wiasny rachunek oraz firmy rodzinne zajmujace si¢ rzemiostem
lub inng dzialalnoscia, a takze spdlki osobowe lub stowarzyszenia prowadzace regularng dzialalno$¢ gospodarczg.
Do kategorii mikroprzedsigbiorstw oraz matych i srednich przedsigbiorstw (MSP) naleza przedsigbiorstwa, ktore
zatrudniaja mniej niz 250 oséb i ktérych roczny obrét nie przekracza 50 mln EUR lub ktérych catkowity bilans
roczny nie przekracza 43 mln EUR. W ramach kategorii MSP mikroprzedsigbiorstwo definiuje si¢ jako przedsigbior-
stwo zatrudniajgce mniej niz 10 os6b i ktérego roczny obrét lub bilans roczny nie przekracza 2 mln EUR.”;

d) wart. 26 ust. 1 po stowie »EUNB« dodaje si¢ sformutowanie »bankami centralnymi pafistw EFTA i Urzgdem Nadzoru
EFTAq

e) wart. 27:

i) w ust. 1 stowa »zwrdci¢ sie do niego o udzielenie pomocy« otrzymuja brzmienie »zwrdci¢ sie o udzielenie
¢ g p y ymujg ¢
pomocy, w zaleznosci od przypadku, do EUNB lub do Urzedu Nadzoru EFTA«

(i) w ust. 2 zdanie pierwsze po stowie »EUNB« dodaje si¢ stowa »lub, w zaleznosci od przypadku, Urzad Nadzoru
EFTAq

f) wart. 30 ust. 3 po stowie \EUNB« dodaje si¢ stowa »lub, w zaleznosci od przypadku, Urzedem Nadzoru EFTA¢

g) wart. 96 ust. 2 po stowach »czlonkéw Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych« dodaje si¢ stowa »oraz krajo-
wych bankéw centralnych panstw EFTAq

h) wart. 109 w odniesieniu do panstw EFTA:

(i) wust. 113 stowa »dnia/dniem 13 stycznia 2018 r.« otrzymujg brzmienie: »daty/datg wejscia w zycie decyzji
Wspdlnego Komitetu EOG nr 165/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.

(i) w ust. 1 slowa »do dnia 13 lipca 2018 r.« otrzymujg brzmienie »w ciggu szesciu miesiecy po dniu wejscia
w zycie decyzji Wspélnego Komitetu EOG nr 165/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.

(iii) w ust. 3 stowa »do dnia 13 stycznia 2019 r.« otrzymujg brzmienie »przez rok po dniu wejicia w Zycie decyzji
Wspdlnego Komitetu EOG nr 165/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.
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(iv) wust. 3 stowa »do dnia 13 stycznia 2019 r.« otrzymuja brzmienie »w ciggu roku po dniu wejscia w zycie decyzji
Wspdlnego Komitetu EOG nr 165/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.

(v) wust. 5 stowa »do dnia 13 stycznia 2020 r.« otrzymujg brzmienie »w ciggu dwoch lat po dniu wejscia w Zycie
decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr 165/2019 z dnia 14 czerwca 2019 r.<”;

4. po pkt 16e (dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

»16ea. 32017 R 2055: rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 20172055 z dnia 23 czerwca 2017 r. uzupelniajace
dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366 w odniesieniu do regulacyjnych standardéw tech-
nicznych dotyczacych wspélpracy i wymiany informacji miedzy wla$ciwymi organami w zwigzku z korzysta-
niem ze swobody przedsigbiorczosci i swobody $wiadczenia ustug przez instytucje platnicze (Dz.U. L 294
211.11.2017,s. 1).".

Artykut 2

Teksty dyrektywy (UE) 2015/2366, sprostowanej w Dz.U. L 102 z 23.4.2018, s. 97, i rozporzadzenia delegowanego (UE)
2017/2055 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostana opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskie;.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 .

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

(*)  Wskazano wymogi konstytucyjne.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 166/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajaca zalgcznik XI (Komunikacja elektroniczna, uslugi audiowizualne i spoleczefistwo
informacyjne) do Porozumienia EOG [2022/2158]
WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(I) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/296 z dnia 20 lutego
2019 r. w sprawie sprostowania niektorych wersji jezykowych rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/2286
ustanawiajacego szczegdlowe przepisy dotyczace stosowania polityki uczciwego korzystania i metod oceny zréwno-
wazonego charakteru zniesienia dodatkowych oplat z tytulu detalicznych uslug roamingu oraz dotyczacego wnio-
sku, jaki ma obowigzek ztozy¢ dostawca ustug roamingu na potrzeby tej oceny (}).

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zatgcznik XI do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
W pkt 5cuc (rozporzgdzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/2286) zalacznika XI do Porozumienia EOG dodaje sig, co
nastepuje:
» Zmienione:

— 32019 R 0296: rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/296 z dnia 20 lutego 2019 r. (Dz.U. L 50
221.2.2019,s. 4).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/296 w jezykach islandzkim i norweskim, ktdre zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, s3 autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskie;.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 .

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

() Dz.U.L50z21.2.2019,s. 4.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 167/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalgcznik XI (Komunikacja elektroniczna, uslugi audiowizualne i spoleczefistwo
informacyjne) do Porozumienia EOG [2022/2159]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/806 z dnia 22 maja
2015 r. okreslajace specyfikacje dotyczace formy znaku zaufania UE dla kwalifikowanych ustug zaufania (').

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzj¢ wykonawcza Komisji (UE) 2015/1505 z dnia 8 wrze$nia 2015 r.
ustanawiajacg specyfikacje techniczne i formaty dotyczace zaufanych list zgodnie z art. 22 ust. 5 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odnie-
sieniu do transakgji elektronicznych na rynku wewnetrznym (3.

(3) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawczg Komisji (UE) 2015/1506 z dnia 8 wrze$nia 2015 .
ustanawiajacg specyfikacje dotyczgce formatoéw zaawansowanych podpiséw elektronicznych oraz zaawansowanych
pieczeci elektronicznych, ktére majg by¢ uznane przez podmioty sektora publicznego, zgodnie z art. 27 ust. 5
iart. 37 ust. 5 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 w sprawie identyfikacji elektro-
nicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakgji elektronicznych na rynku wewnetrznym ().

(4) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2016/650 z dnia 25 kwietnia 2016 .
ustanawiajacg normy dotyczace oceny bezpieczeristwa kwalifikowanych urzadzen do sktadania podpisu i pieczeci
na podstawie art. 30 ust. 3 i art. 39 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014
w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakeji elektronicznych na rynku wew-
netrznym (%).

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XI do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Po pkt 5la (decyzja Komisji 2000/709/WE) zatacznika XI do Porozumienia EOG dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,51b. 32015 R 0806: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/806 z dnia 22 maja 2015 r. okreslajace specyfikacje
dotyczgce formy znaku zaufania UE dla kwalifikowanych ustug zaufania (Dz.U. L 128 z 23.5.2015, s. 13).

5lc. 32015 D 1505: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/1505 z dnia 8 wrze$nia 2015 r. ustanawiajgca specyfikacje
techniczne i formaty dotyczace zaufanych list zgodnie z art. 22 ust. 5 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 910/2014 w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakgji elektro-
nicznych na rynku wewnetrznym (Dz.U. L 235 z 9.9.2015, s. 26).

() Dz.U.L1282z23.5.2015,s.13.

() Dz.U.L23529.9.2015, s. 26.

() Dz.U.L23529.9.2015,s. 37.

()

2

Y) Dz.U.L 109z 26.4.2016, s. 40.
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51d. 32015 D 1506: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/1506 z dnia 8 wrze$nia 2015 r. ustanawiajaca specyfikacje
dotyczace formatéw zaawansowanych podpiséw elektronicznych oraz zaawansowanych pieczeci elektronicznych,
ktére maja by¢ uznane przez podmioty sektora publicznego, zgodnie z art. 27 ust. 5 i art. 37 ust. 5 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odnie-
sieniu do transakgji elektronicznych na rynku wewnetrznym (Dz.U. L 235 z 9.9.2015, s. 37).

5le. 32016 D 0650: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/650 z dnia 25 kwietnia 2016 r. ustanawiajgca normy doty-
czace oceny bezpieczenstwa kwalifikowanych urzadzen do skladania podpisu i pieczeci na podstawie art. 30 ust. 3
iart. 39 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 w sprawie identyfikacji elektro-
nicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakgji elektronicznych na rynku wewnetrznym (Dz.U. L 109
2 26.4.2016, s. 40).”.

Artykut 2
Teksty rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/806 i decyzji wykonawczych (UE) 2015/1505, (UE) 2015/1506 i (UE)
2016/650 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej, s3 autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG * lub z dniem wejscia w Zycie decyzji Wsp6lnego Komitetu EOG nr 22/2018
z dnia 9 lutego 2018 r. (°), w zaleznosci od tego, ktory z tych termindw jest p6Zniejszy.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskie;.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 .

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
() Dz.U.L323712.12.2019, s. 45.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 168/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalacznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG [2022/2160]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji (UE) 2018/1846 z dnia 23 listopada 2018 r. dostoso-
wujgca po raz czwarty do postepu naukowo-technicznego zataczniki do dyrektywy 2008/68/WE Parlamentu Euro-

pejskiego i Rady w sprawie transportu lagdowego towaréw niebezpiecznych (}).

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XIII do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 13c (dyrektywa 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) zalacznika XIII do Porozumienia EOG dodaje si¢
tiret w brzmieniu:

-~ 32018 L 1846: dyrektywa Komisji (UE) 2018/1846 z dnia 23 listopada 2018 r. (Dz.U. L 299 z 26.11.2018, s. 58).”.

Artykut 2

Teksty dyrektywy (UE) 2018/1846 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG
do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

() Dz.U.L2997z26.11.2018, s. 58.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 169/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalacznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG [2022/2161]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2205 z dnia 29 listopada
2017 r. w sprawie szczegtowych zasad dotyczacych procedur zglaszania pojazdéw uzytkowych wykazujacych
powazne lub niebezpieczne usterki stwierdzone podczas drogowej kontroli technicznej (!).

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XIII do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Po pkt 17ha (dyrektywa 2014/47|UE Parlamentu Europejskiego i Rady) zatacznika XIII do Porozumienia EOG wprowadza
si¢ punkt w brzmieniu:

,17hb. 32017 R 2205: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2205 z dnia 29 listopada 2017 r. w sprawie
szczegOtowych zasad dotyczacych procedur zglaszania pojazdéw uzytkowych wykazujacych powazne lub niebez-
pieczne usterki stwierdzone podczas drogowej kontroli technicznej (Dz.U. L 314 z 30.11.2017, s. 3).”.

Artykut 2
Teksty rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/2205 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-

dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

() Dz.U.L3142z30.11.2017,s. 3.
(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 170/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalacznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG [2022/2162]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji C(2018) 4857 z dnia 27.7.2018 r. zmienia-
jaca decyzje Komisji C(2015) 8005 w odniesieniu do stosowania systeméw wykrywania materialéw wybuchowych

do kontroli bagazu podrecznego.

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XIII do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 66hf (decyzja wykonawcza Komisji C(2015) 8005) zalgcznika XIII do Porozumienia EOG dodaje si¢ tiret w brzmie-
niu:

-~ 32018 D 4857: decyzja wykonawczg Komisji C(2018) 4857 z dnia 27.7.2018 r.”.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskie;.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

(*)  Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG Nr 171 /2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalacznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG [2022/2163]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczeg6lnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 1962018 z dnia 21 wrze$nia 2018 r. (') blednie uchylono tekst dostosowa-
nia j) w pkt 66wn zalgcznika XIII do Porozumienia EOG.

(2)  Skreslenie to powinno wej$¢ w Zycie dopiero od dnia 2 stycznia 2020 r. Nalezy zatem ponownie doda¢ tekst dosto-
sowania, a nastepnie ten tekst uchyli¢ ze skutkiem od dnia 2 stycznia 2020 r.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XIII do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 66wn (rozporzadzenie Komisji (UE) nr 677/2011) w zalaczniku XIII do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastgpu-
jace zmiany:

1. w dostosowaniu j) dodaje si¢ tekst w brzmieniu:

,w art. 21 zdanie pierwsze w odniesieniu do panstw EFTA wyraz »Komisja« nalezy rozumie¢ jako »Urzad Nadzoru
EFTA«”;

2. tekst dostosowania j) skresla si¢ ze skutkiem od dnia 2 stycznia 2020 r.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

() Dz.U.L75z4.3.2021,s. 33.
(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 172/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalacznik XIX (Ochrona konsumentéw) do Porozumienia EOG [2022/2164]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2394 z dnia
12 grudnia 2017 r. w sprawie wspolpracy miedzy organami krajowymi odpowiedzialnymi za egzekwowanie przepi-
sow prawa w zakresie ochrony konsumentéw i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 2006/2004 ().

(2)  Rozporzadzenie (UE) 2017/2394 uchyla, ze skutkiem od dnia 17 stycznia 2020 r., rozporzadzenie (WE)
nr 2006/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (%), ktore jest uwzglednione w Porozumieniu EOG i ktére w zwiazku
z tym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia EOG ze skutkiem od dnia 17 stycznia 2020 r.

(3)  Umawiajace sie Strony majg wspdlny cel polegajacy na zapewnieniu wysokiego poziomu ochrony konsumentéw
i rozumiejg, ze wlaczenie rozporzadzenia (UE) 20172394 do Porozumienia EOG nie pociaga za soba zmian w defi-
nicji ,naruszenia powszechnego o wymiarze unijnym”. W zwiazku z tym progi pozwalajace ustali¢, czy naruszenie
ma wymiar unijny, beda obliczane wylacznie na podstawie danych z panstw cztonkowskich UE, ktérych dotyczy
naruszenie, bez uwzglednienia pafistw EFTA.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XIX do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE;

Artykut 1

Punkt 7f (rozporzadzenie (WE) nr 2006/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady) zalacznika XIX do Porozumienia EOG
otrzymuje, ze skutkiem od dnia 17 stycznia 2020 r., brzmienie:

,32017 R 2394: Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20172394 z dnia 12 grudnia 2017 r. w sprawie
wspOlpracy migdzy organami krajowymi odpowiedzialnymi za egzekwowanie przepisow prawa w zakresie ochrony kon-
sument6w i uchylajgce rozporzadzenie (WE) nr 2006/2004 (Dz.U. L 345 z 27.12.2017, s. 1).

Do celéw Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastgpujacych dostosowan:

a) nie naruszajac postanowien protokotu 1 do niniejszego Porozumienia, terytoriéw i populacji panstw EFTA nie uwzgled-
nia si¢ do celéw art. 3 pkt 4;

b) wart. 10 ust. 2, w odniesieniu do panstw EFTA, stowa »zasadami Karty praw podstawowych Unii Europejskiej« zaste-
puje si¢ stowami »prawami podstawowymic;

c) wart. 35 ust. 1:
(i) po stowach »jednolitymi urzedami tacznikowymi« dodaje si¢ stowa», Urzedem Nadzoru EFTA«;

(i) dodaje si¢ zdanie w brzmieniu: »Urzad Nadzoru EFTA ma dostep do informacji dostarczonych przez panstwa EFTA
lub dotyczacych panistw EFTA.«.”.

() Dz.U.L 345727.12.2017,s. 1.
() Dz.U.L 3647 9.12.2004,s. 1.
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Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) 20172394 w jezykach islandzkim i norweskim, ktdre zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

(*)  Wskazano wymogi konstytucyjne.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 173/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalacznik XIX (Ochrona konsumentéw) do Porozumienia EOG [2022/2165]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 524/2013 z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie interneto-
wego systemu rozstrzygania sporéw konsumenckich oraz zmiany rozporzadzenia (WE) nr 2006/2004 i dyrektywy
2009/22|WE (rozporzadzenie w sprawie ODR w sporach konsumenckich) zostato wlaczone do Porozumienia EOG
decyzjg Wsp6lnego Komitetu EOG nr 1942016 z dnia 23 wrze$nia 2016 r ().

(2)  Funkcje thumaczeniowe zapewniane przez platform¢ ODR w odniesieniu do jezyka islandzkiego zapewniaja obecnie
jako§¢ wszystkich funkcji poréwnywalng do jakosci oferowanej w przypadku pozostatych jezykéw. Nalezy zatem
zakonczy¢ stosowanie Srodkow dotyczacych funkeji ttumaczeniowych w przypadku tlumaczen na jezyk islandzki

i z tego jezyka, okreslonych w zalaczniku XIX do Porozumienia EOG.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XIX do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

w pkt 7j (rozporzadzenie (UE) nr 524/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady) zalacznika XIX skresla si¢ tekst dostosowa-
nia c).

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspéinego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

() Dz.U.L80z22.3.2018,s. 37.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 174/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajaca zalgcznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG [2022/2166]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji (UE) 2019/61 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie sekto-
rowego dokumentu referencyjnego dotyczacego najlepszych praktyk zarzadzania $rodowiskowego, sektorowych
wskaznikéw efektywnosci Srodowiskowej oraz kryteriéw doskonalosci dla administracji publicznej na podstawie
rozporzadzenia (WE) nr 1221/2009 w sprawie dobrowolnego udzialu organizacji w systemie ekozarzadzania
i audytu we Wspdlnocie (EMAS) (') .

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji (UE) 2019/62 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie sekto-
rowego dokumentu referencyjnego dotyczacego najlepszych praktyk zarzadzania Srodowiskowego, sektorowych
wskaznikow efektywnosci Srodowiskowej oraz kryteriow doskonatosci dla sektora produkeji samochodéw na pod-
stawie rozporzadzenia (WE) nr 1221/2009 w sprawie dobrowolnego udziatu organizacji w systemie ekozarzgdzania
i audytu we Wspélnocie (EMAS) () .

(3) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji (UE) 2019/63 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie sekto-
rowego dokumentu referencyjnego dotyczacego najlepszych praktyk zarzadzania $rodowiskowego, sektorowych
wskaznikoéw efektywnosci Srodowiskowej oraz kryteriéw doskonalosci dla sektora produkdji sprzetu elektrycznego
i elektronicznego na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009 w sprawie
dobrowolnego udzialu organizacji w systemie ekozarzadzania i audytu we Wspélnocie (EMAS) () .

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XX do Porozumienia EOG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Po pkt 1eam (decyzja Komisji (UE) 2018/813) zalgcznika XX do Porozumienia EOG dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,lean. 32019 D 0061: decyzja Komisji (UE) 2019/61 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie sektorowego dokumentu refe-
rencyjnego dotyczacego najlepszych praktyk zarzadzania Srodowiskowego, sektorowych wskaznikéw efektywnosci
srodowiskowej oraz kryteriéw doskonalosci dla sektora administracji publicznej na podstawie rozporzadzenia (WE)
nr 1221/2009 w sprawie dobrowolnego udziatu organizacji w systemie ekozarzadzania i audytu we Wspdlnocie
(EMAS) (Dz.U.L 17 7 18.1.2019, 5. 1).

leao. 32019 D 0062: decyzja Komisji (UE) 2019/62 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie sektorowego dokumentu refe-
rencyjnego dotyczacego najlepszych praktyk zarzadzania Srodowiskowego, sektorowych wskaznikéw efektywnosci
Srodowiskowej oraz kryteriéw doskonatosci dla sektora produkeji samochodéw na podstawie rozporzadzenia (WE)
nr 1221/2009 w sprawie dobrowolnego udziatu organizacji w systemie ekozarzadzania i audytu we Wspdlnocie
(EMAS) (Dz.U.L 17 z 18.1.2019, 5. 58).

() DzU.L17218.1.2019,s. 1.
() Dz.U.L172z18.1.2019, s. 58.
() Dz.U.L17z18.1.2019, s. 94.
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leap. 32019 D 0063: decyzja Komisji (UE) 2019/63 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie sektorowego dokumentu refe-
rencyjnego dotyczacego najlepszych praktyk zarzadzania Srodowiskowego, sektorowych wskaznikéw efektywnosci
srodowiskowej oraz kryteriow doskonatosci dla sektora produkcji sprzetu elektrycznego i elektronicznego na pod-
stawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009 w sprawie dobrowolnego udzialu
organizacji w systemie ekozarzadzania i audytu we Wspodlnocie (EMAS) (Dz.U.L 17 z 18.1.2019, s. 94).”.

Artykut 2

Teksty decyzji (UE) 2019/61, (UE) 2019/62 i (UE) 2019/63 w jezykach islandzkim i norweskim, kt6re zostang opubliko-
wane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, s3 autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 .

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

(*)  Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 175/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajaca zalgcznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG [2022/2167]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji (UE) 2019/418 z dnia 13 marca 2019 r. zmieniajaca
decyzie (UE) 2017/1214, (UE) 2017/1215, (UE) 20171216, (UE) 2017/1217, (UE) 2017/1218 i (UE)
2017/1219 ().

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XX do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku XX do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1. w pkt 2e (decyzja Komisji (UE) 2017/1218), 2h (decyzja Komisji (UE) 2017/1216), 2r (decyzja Komisji (UE)
2017/1214), 2zg (decyzja Komisji (UE) 2017/1215) i 2zh (decyzja Komisji (UE) 2017/1219) dodaje si¢ tiret w brzmie-
niu:

~— 32019 D 0418: decyzja Komisji (UE) 2019/418 z dnia 13 marca 2019 r. (Dz.U.L 73 z 15.3.2019, 5. 188).%;
2. w pkt 2t (decyzja Komisji (UE) 2017/1217) dodaje si¢, co nastepuje:
., Zmieniona:

— 32019 D 0418: decyzja Komisji (UE) 2019/418 z dnia 13 marca 2019 r. (Dz.U.L 73 2 15.3.2019, 5. 188).”.

Artykut 2

Teksty decyzji (UE) 2019/418 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do
Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, s autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

() Dz.U.L732z15.3.2019,s. 188.
(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 176/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajaca zalgcznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG [2022/2168]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji (UE) 2019/70 z dnia 11 stycznia 2019 r. ustanawiajaca

kryteria przyznawania oznakowania ekologicznego UE papierowi graficznemu oraz bibulce i produktom
z bibulki ().

(2)  Decyzja (UE) 2019/70 uchyla decyzje Komisji 2009/568/WE (3, 2011/333/UE () i 2012/448|UE (%), ktore sg uwz-
glednione w Porozumieniu EOG i ktére w zwiazku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia EOG.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik XX do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku XX do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1. po pkt 2zq (decyzja Komisji (UE) 2018/1702) wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

»2zr. 32019 D 0070: decyzja Komisji (UE) 2019/70 z dnia 11 stycznia 2019 r. ustanawiajaca kryteria przyznawania
oznakowania ekologicznego UE papierowi graficznemu oraz bibulce i produktom z bibutki (Dz.U. L 15
217.1.2019, s. 27).”.

2. skresla si¢ tekst pkt 2i (decyzja Komisji 2009/568/WE), 2x (decyzja Komisji 2011/333|UE) i 2ze (decyzja Komisji
2012/448|UE).

Artykut 2

Teksty decyzji (UE) 2019/70 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do
Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, s autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 15 czerwca 2019 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

1

() Dz.U.L15217.1.2019,s. 27.
() Dz.U.L197z29.7.2009,s. 87.
() Dz.U.L1492z8.6.2011,s.12.
()

(

‘) Dz.U.L202z28.7.2012, s. 26.
*)  Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 177/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajaca zalgcznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG [2022/2169]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) 2019/226 z dnia 6 lutego 2019 r. zmienia-
jace rozporzadzenie (WE) nr 748/2009 w sprawie wykazu operatordéw statkéw powietrznych, ktérzy wykonywali
dziatalnos¢ lotnicza wymieniong w zalaczniku I do dyrektywy 2003/87/WE, poczynajac od dnia 1 stycznia 2006 .,

ze wskazaniem administrujgcego panstwa cztonkowskiego dla kazdego operatora statkow powietrznych (').

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XX do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE;

Artykut 1

W pkt 21as (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 748/2009) zalacznika XX do Porozumienia EOG dodaje sig tiret w brzmieniu:
-~ 32019 R 0226: rozporzadzeniem Komisji (UE) 2019/226 z dnia 6 lutego 2019 r. (Dz.U. L 41 z 12.2.2019, s. 100).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) 2019/226 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

() Dz.U.L 41z 12.2.2019, s. 100.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.



10.11.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 291/69

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 178/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajaca zalacznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG [2022/2170]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/401 z dnia 19 grudnia
2018 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 389/2013 ustanawiajace rejestr Unii ('), sprostowane w Dz.U. L 73

2 15.3.2019,s.193.

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XX do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 21ana (rozporzadzenie Komisji (UE) nr 389/201 3) w zalaczniku XX do Porozumienia EOG dodaje si¢ tiret w brzmie-
niu:

-~ 32019 R 0401: rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2019/401 z dnia 19 grudnia 2018 r. (Dz.U. L 72
z 14.3.2019, s. 4), sprostowanym w Dz.U. L 73 2 15.3.2019, 5. 193.”.

Artykut 2
Teksty rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/401, sprostowanego w Dz.U. L 73 z 15.3.2019, s. 193, w jezykach
islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa
autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 .

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

() Dz.U.L722z14.3.2019,s. 4.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.



L 291/70 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 10.11.2022

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 179/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalgcznik XXI (Statystyka) do Porozumienia EOG [2022/2171]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/505 z dnia 19 grudnia
2018 r. zmieniajace zalacznik I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 184/2005 w odniesie-

niu do pozioméw podzialu geograficznego ().

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XXI do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 19s (rozporzadzenie (WE) nr 184/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady) zalagcznika XXI do Porozumienia EOG
dodaje sig tiret w brzmieniu:

-~ 32019 R 0505: rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2019/505 z dnia 19 grudnia 2018 r. (Dz.U. L 85
z27.3.2019,s. 1).".

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/505 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, s3 autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

() Dz.U.L85z27.3.2019,s. 1.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG Nr 180/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca zalgcznik XXII (Prawo spélek) do Porozumienia EOG [2022/2172]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) 2018/1595 z dnia 23 pazdziernika 2018 r.
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1126/2008 przyjmujace okre§lone migdzynarodowe standardy rachunkowosci
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do interpretacji 23
Komitetu ds. Interpretacji Miedzynarodowej Sprawozdawczosci Finansowej (').

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (UE) 2019/412 z dnia 14 marca 2019 r. zmienia-
jace rozporzadzenie (WE) nr 11262008 przyjmujace okreslone migdzynarodowe standardy rachunkowosci zgod-
nie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do Migdzynarodowych
Standardéw Rachunkowosci 12 i 23 oraz Miedzynarodowych Standardéw Sprawozdawczosci Finansowej 31 11 (3.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XXII do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 10ba (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1126/2008) zatacznika XXII do Porozumienia EOG dodaje si¢ tiret w brzmie-
niu:

,~— 32018 R 1595: rozporzadzeniem Komisji (UE) 2018/1595 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. (Dz.U. L 265
z 24.10.2018, s. 3).”;

— 32019 R 0412: rozporzagdzeniem Komisji (UE) 2019/412 z dnia 14 marca 2019 r. (Dz.U. L 73 z 15.3.2019, 5. 93).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzen (UE) 2018/1595 i (UE) 2019/412 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 15 czerwca 2019 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskie;.

() Dz.U.L2652z24.10.2018,s. 3.
() Dz.U.L73215.3.2019, s. 93.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG Nr 181/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca Protoké! 31 do Porozumienia EOG w sprawie wspolpracy w konkretnych dziedzinach
poza czterema swobodami [2022/2173]

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczeg6lnosci jego art. 86
i98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Nalezy rozszerzy¢ wspolprace pomiedzy Umawiajacymi si¢ Stronami w celu uwzglednienia decyzji Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/646 z dnia 18 kwietnia 2018 r. w sprawie wspdlnych ram majacych na celu §wiad-
czenie lepszej jakosci ustug w zakresie umiejetnosci i kwalifikacji (Europass), uchylajacej decyzje
nr 2241/2004/WE ().

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ protokét 31 do Porozumienia EOG, aby umozliwi¢ podjecie takiej rozszerzonej
wspOtpracy od 1 stycznia 2019 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W art. 4 protokotu 31 do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1. Po ust. 20 wprowadza si¢ ustep w brzmieniu:
,2p.  Od 1 stycznia 2019 r. panstwa EFTA uczestniczg w nastepujacych europejskich ramach:

— 32018 D 0646: Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/646 z dnia 18 kwietnia 2018 r. w sprawie
wspolnych ram majacych na celu $wiadczenie lepszej jakosci ustug w zakresie umiejetnosci i kwalifikacji (Europass),
uchylajaca decyzje nr 2241/2004/WE (Dz.U.L 112 z 2.5.2018, 5. 42).”.

2. Ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»Zgodnie z art. 82 ust. 1 lit. a) Porozumienia panistwa EFTA wnoszg wklad finansowy do programoéw i dziatan okreslo-
nych wust. 1, 2, 2a, 2b, 2¢, 2d, 2e, 2f, 2g, 2h, 2i, 2j, 2k, 21, 2m, 2n, 201 2p.”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastgpnego dnia po zlozeniu ostatniej notyfikacji do Wspdlnego Komitetu EOG na pod-
stawie art. 103 ust. 1 Porozumienia *.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2019 .

Artykut 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

() Dz.U.L112z2.5.2018, s. 42.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 182/2019
z dnia 14 czerwca 2019 r.

zmieniajgca Protoké! 31 do Porozumienia EOG w sprawie wspolpracy w konkretnych dziedzinach
poza czterema swobodami [2022/2174]
WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 86

i98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Nalezy rozszerzy¢ wspdlprace pomiedzy Umawiajacymi si¢ Stronami w celu wlaczenia rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/499 z dnia 25 marca 2019 r. ustanawiajacego przepisy dotyczace kontynuacji trwa-
jacych dzialan w zakresie mobilnosci edukacyjnej w ramach programu Erasmus+ ustanowionego rozporzadzeniem

(UE) nr 1288/2013 w zwigzku z wystgpieniem Zjednoczonego Krélestwa z Unii (').

(2)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ protokét 31 do Porozumienia EOG,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W art. 4 ust. 2n Protokotu 31 do Porozumienia EOG dodaje sig tiret w brzmieniu:

-~ 32019 R 0499: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/499 z dnia 25 marca 2019 r. ustanawia-
jace przepisy dotyczgce kontynuacji trwajacych dzialan w zakresie mobilnosci edukacyjnej w ramach programu Eras-
mus+ ustanowionego rozporzadzeniem (UE) nr 1288/2013 w zwiazku z wystapieniem Zjednoczonego Krdlestwa
z Unii (Dz.U. L 851z 27.3.2019, s. 32).”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 15 czerwca 2019 r. lub nastepnego dnia po dokonaniu ostatniej notyfikacji
przewidzianej w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG *, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pozniejsza.

Artykut 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2019 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Claude MAERTEN
Przewodniczgcy

() DzU.L 8517 27.3.2019, p. 32.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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